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English  

Icon introduction 
2s Wake up the speaker  

Turn on the speaker  
Set up a Bluetooth connection  
Set up an NFC connection  
Play music  
Answer, hang up, or reject a call  

 Charge the speaker 

 Install the hand strap 

LED status 

Function LED status Speaker status 

 
Solid white Power on 

 
Off Power off 

 
Blinking blue Paring 

 
Solid blue Paired 

 
Solid red Microphone muted 

 
Solid green 

Call in, or voice assistant 
(Google, Siri, or 
Cortana®) triggered 

 

Power LED status Speaker status 

 Solid red Charging 
 Off Fully charged 
 

Red, blinking 
slowly 

Low battery power 
(below 20%) 

 
Red, blinking 
rapidly Charging error* 

* The charging error might be caused by overheat (cause 1) or 
low input voltage and current (cause 2). To fix the error: 
• For cause 1, disconnect the cable. Turn off the speaker. 

Wait several minutes to let it cool. Then, reconnect the 
cable. 

• For cause 2, use other charging devices with the output 
voltage and current of 5 V and 2 A. 

Important information 
• You can use the NFC (near-field communication) 

connection to turn on the speaker and enable its 
Bluetooth function. During the connection, do not 
lock your device or put it to sleep mode. Otherwise, 
the connection might fail. 

• The speaker supports up to two Bluetooth devices. 
To connect a third device, unpair or disconnect one 
of the paired devices first.  

• When Bluetooth pairing of the speaker is enabled but 
no device is paired, the speaker will exit paring mode 
after three minutes. 

• When no device is connected to the speaker, the 
speaker will turn off after 10 minutes. 

• It is not recommended that you enable Bluetooth 
pairing of the speaker during the playback of music. 
Otherwise, there will be some noises. 

• If the speaker does not work, do the following: 
1. Disconnect and reconnect the cable. 
2. If the problem persists, turn off the speaker, wait 

at least three minutes, and then turn it on again. 
3. If the problem persists, press and hold the power 

button for 15 seconds to reset the speaker. 
Bulgarian 
Икона за въведение 

 Събуждане на високоговорителя 

Включване на високоговорителя 

Настройване на Bluetooth връзка 

Настройване на NFC връзка 

Възпроизвеждане на музика 

Отговор, затваряне или отхвърляне 
на входящо повикване 

Зареждане на високоговорителя 

 Поставяне на лента на ръката 

 

 

 

 

 

 

Състояние на LED индикатора 

Индикатор на 
състоянието на 
работата 

Състояние на 
високоговорителя 

 
Непрекъснато 
бяло Включено захранване 

 
Изкл. Изключено захранване 

 
Примигващо 
синьо Сдвояване 

 
Непрекъснато 
синьо Сдвоено 

 
Непрекъснато 
червено Заглушен микрофон 

 
Непрекъснато 
зелено 

Извикване или 
активиране на гласов 
асистент (Google, Siri 
или Cortana) 

 

LED индикатор за 
състоянието на 
захранването 

Състояние на 
високоговорителя 

 
Непрекъснато 
червено Зарежда се 

 Изкл. Напълно заредена 
батерия 

 
Червено, мига 
бавно 

Изтощена батерия 
(под 20%) 

 
Червено, мига 
бързо Зареждане на грешка* 

* Грешката при зареждане може да е предизвикана от 
прегряване (причина 1) или ниско ниво на входното 
напрежение и тока (причина 2). За да отстраните 
грешката: 

• За причина 1, откачете кабела. Изключете 
високоговорителя. Изчакайте няколко минути, докато 
изстине. След това, свържете кабела отново. 

• За причина 2, използвайте други зарядни устройства с 
изходящо напрежение и ток от 5 V и 2 A. 

Важна информация 
• Можете да използвате NFC връзка (комуникация 

в близко поле), за да включите високоговорителя 
и да активирате неговата функция за Bluetooth. 
По време на връзката, не заключвайте 
устройството си или не го превключвайте в 
режим за сън. В противен случай, връзката може 
да се разпадне. 

• Високоговорителят поддържа до две Bluetooth 
устройства. За свързване на трето устройство, 
първо откажете сдвояването или изключете едно 
на свързаните устройства.  

• Когато Bluetooth сдвояването с високоговорителя 
е разрешено, но няма сдвоено устройство, 
високоговорителят ще излезе от режима за 
сдвояване след три минути. 

• Когато няма включено устройство към 
високоговорителя, високоговорителят ще се 
изключи след 10 минути. 

• Не се препоръчва да активирате сдвояването с 
Bluetooth на високоговорителя по време на 
възпроизвеждане на музика. В противен случай, 
ще се чува шум. 

• Ако това не отстрани проблема, направете 
следното: 
1. Разкачете и свържете отново кабела. 
2. Ако проблемът не бъде отстранен, изключете 

високоговорителя, изчакайте поне три минути 
и после го включете отново. 

3. Ако проблемът не бъде отстранен, натиснете и 
задръжте бутона на захранването за 15 
секунди, за да нулирате на високоговорителя. 

Czech 
Popis ikon 

Stav kontrolky 

Stav kontrolky 
funkce Stav reproduktoru 

 
Svítí bíle Zapnuto 

 
Nesvítí Vypnuto 

 
Bliká modře Párování 

Stav kontrolky 
funkce Stav reproduktoru 

 
Svítí modře Spárováno 

 
Svítí červeně Vypnutý mikrofon 

 
Svítí zeleně 

Aktivováno příchozí volání 
nebo hlasový asistent 
(Google, Siri, nebo Cortana) 

 

Kontrolka stavu 
napájení Stav reproduktoru 

 Svítí červeně Nabíjení 
 Nesvítí Plně nabito 
 

Pomalu bliká 
červeně 

Slabá baterie (méně než 20 
%) 

 
Rychle bliká 
červeně Chyba nabíjení* 

* Chyba nabíjení může být způsobena přehřátím (příčina č. 1) 
nebo nízkým vstupním napětím a proudem (příčina č. 2). 
Chybu napravíte takto: 
• V případě příčiny č. 1 odpojte kabel. Vypněte reproduktor. 

Nechte jej několik minut vychladnout. Poté znovu připojte 
kabel. 

• V případě příčiny č. 2 použijte jiné nabíjecí zařízení, které 
má vstupní výkon a proud 5 V, respektive 2 A. 

Důležitá informace 
• Pro zapnutí reproduktoru a povolení funkce 

Bluetooth můžete použít NFC (Near Field 
Communication). Během připojení zařízení 
nezamykejte, ani nepřepínejte do režimu spánku. 
Jinak se může připojení přerušit. 

• Reproduktor podporuje až dvě zařízení Bluetooth. 
Pokud chcete připojit třetí zařízení, nejprve zrušte 
párování jednoho ze zařízení, nebo jej odpojte.  

• Pokud je u reproduktoru povoleno párování 
Bluetooth, ale není spárováno žádné zařízení, 
reproduktor ukončí režim párování po třech 
minutách. 

• Pokud není k reproduktoru připojeno žádné zařízení, 
reproduktor se vypne po 10 minutách. 

• Párování reproduktoru Bluetooth nezapínejte během 
přehrávání hudby, jinak se mohou ozývat rušivé 
zvuky. 

• Pokud reproduktor nefunguje, postupujte 
následovně: 
1. Odpojte a znovu připojte kabel. 
2. Pokud problém přetrvává, vypněte reproduktor, 

počkejte alespoň tři minuty a poté jej znovu 
zapněte. 

3. Pokud problém přetrvává, resetujte reproduktor 
stisknutím a podržením hlavního vypínače po 
dobu 15 sekund. 

Dutch 
Pictogram Inleiding 

 Activeer de luidspreker 

Zet de luidspreker aan 

 Stel een Bluetooth-verbinding in 

Stel een NFC-verbinding in 

Speel muziek af 

Beantwoord, verbreek of weiger een 
oproep 

Laad de luidspreker op 

Bevestig de draagriem 

 

 

 

 

 

 

LED-status 

Functie van LED-
status Status van luidspreker 

 
Continu wit Ingeschakeld 

 
Uit Uitgeschakeld 

 
Knippert blauw Koppelen 

 
Continu blauw Gekoppeld 

 
Continu rood Microfoon gedempt 

 
Continu groen 

Binnenkomend gesprek 
of spraakassistent 
(Google, Siri of Cortana) 
geactiveerd 

 

Statuslampje Aan/uit Status van luidspreker 

 Continu rood Opladen 
 Uit Volledig opgeladen 
 

Rood, knippert 
langzaam 

Batterij bijna leeg 
(minder dan 20%) 

 
Rood, knippert 
snel Fout bij opladen* 

* De oplaadfout is mogelijk veroorzaakt door oververhitting 
(oorzaak 1) of door een te lage ingangsspanning (oorzaak 2). U 
kunt de fout als volgt oplossen: 
• Ontkoppel de kabel voor oorzaak 1. Zet de luidspreker uit. 

Wacht een paar minuten om deze te laten afkoelen. Sluit 
vervolgens de kabel weer aan. 

• Gebruik voor oorzaak 2 andere oplaadapparaten met 
uitgangsspanning 5 V en stroom 2 A. 

Belangrijke informatie 
• U kunt de luidspreker aanzetten met de NFC-

verbinding (near-field communication) om de 
Bluetooth-functie in te schakelen. Tijdens het 
koppelen mag u het apparaat niet uitschakelen of in 
de slaapmodus zetten. Anders kan de verbinding niet 
tot stand komen. 

• De luidspreker ondersteunt maximaal twee 
Bluetooth-apparaten. Als u een derde apparaat wilt 
gebruiken, moet u eerst een van de gekoppelde 
apparaten ontkoppelen of uitschakelen.  

• Wanneer het via Bluetooth koppelen van de 
luidspreker is ingeschakeld maar er zijn geen 
apparaten gekoppeld, sluit de luidspreker de 
koppelingsmodus na drie minuten uit. 

2s

2s Probuzení reproduktoru  

Zapnutí reproduktoru  

Nastavení připojení Bluetooth  
Nastavení připojení NFC  
Přehrávání hudby  
Přijetí, ukončení nebo odmítnutí hovoru  

 Nabití reproduktoru 

 Připevnění řemínku na ruku 

2s
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• Wanneer er geen apparaten aan de luidspreker zijn 
gekoppeld, wordt de luidspreker na 10 minuten 
uitgeschakeld. 

• Het is niet raadzaam tijdens het afspelen van muziek 
de luidspreker via Bluetooth te koppelen. Er kan dan 
ruis optreden. 

• Als de luidspreker niet werkt, kunt u het volgende 
doen: 
1. Koppel de kabel los en sluit deze weer aan. 
2. Als het probleem aanhoudt, zet u de luidspreker 

uit, wacht u minstens drie minuten en zet u de 
luidspreker weer aan. 

3. Als het probleem aanhoudt, houdt u de Aan/uit-
knop 15 seconden ingedrukt om de luidspreker te 
resetten. 

French 
Icône de présentation 

 Sortir de veille le haut-parleur 

Allumer le haut-parleur 

Configurer une connexion Bluetooth 

Configurer une connexion NFC 

Lire de la musique 

Répondre à un appel, y mettre fin ou le 
rejeter 

Charger le haut-parleur 

 Installer la dragonne 

 

 

 

 

 

 

Voyant d'état 

État du voyant 
fonction 

de État du haut-parleur 

Blanc fixe Sous tension 
 

Désactivé Hors tension 
 

Bleu 
 clignotant Couplage 

Bleu fixe 
 

Couplé 
Rouge fixe 

 
Micro coupé 

Vert fixe 
 

Fonction d'appel ou 
assistant vocal (Google, 
ou Cortana) désactivé 

Siri 

 

État du voyant 
d'alimentation 

 Rouge fixe 

État du haut-parleur 

Chargement en cours 
 Désactivé Entièrement chargé 

Rouge, 

 clignotant 
lentement 

Charge de la batterie faible 
(inférieure à 20 %) 

Rouge, 

 clignotant 
rapidement 

Erreur* lors de la charge 
* L'erreur lors de la charge peut être causée par une 
surchauffe (cause 1) ou une tension d'entrée et un courant 
faibles (cause 2). Pour résoudre l'erreur : 
• Pour la cause 1, débranchez le câble. Éteindre le haut-

parleur. Patientez plusieurs minutes pour qu'il refroidisse. 
Rebranchez ensuite le câble. 

• Pour la cause 2, utilisez d'autres dispositifs de chargement 
avec une tension de sortie et un courant de 5 V et 2 A. 

Informations importantes 
• Vous pouvez utiliser la connexion NFC (Near Field 

Communication) pour allumer le haut-parleur et 
activer la fonction Bluetooth. Lors de la connexion, ne 
verrouillez pas votre périphérique ou ne le mettez 
pas en veille. Dans le cas contraire, la connexion peut 
échouer. 

• Le haut-parleur prend en charge jusqu'à deux 
périphériques Bluetooth. Pour connecter un troisième 
périphérique, annulez d'abord le couplage ou 
débranchez l'un des périphériques couplés.  

• Lorsque le couplage Bluetooth du haut-parleur est 
activé mais qu'aucun périphérique n'est couplé, le 
haut-parleur quittera le mode de couplage au bout 
de trois minutes. 

• Si aucun périphérique est connecté au haut-parleur, 
le haut-parleur se mettra hors tension bout de 
10 minutes. 

• Il n'est pas recommandé d'activer le couplage 
Bluetooth du haut-parleur pendant la lecture de 
musique. Dans le cas contraire, des bruits se feront 
entendre. 

• Si le haut-parleur ne fonctionne pas, procédez 
comme suit : 
1. Débranchez et rebranchez le câble. 
2. Si l'incident persiste, mettez hors tension le haut-

parleur, patientez au moins trois minutes et puis 
remettez-le sous tension. 

3. Si l'incident persiste, maintenez enfoncé le bouton 
d'alimentation pendant 15 secondes pour 
réinitialiser le haut-parleur. 

German 
Vorstellung der Symbole 

Den Lautsprecher aktivieren  
Den Lautsprecher einschalten 

Eine Bluetooth-Verbindung einrichten 

Eine NFC-Verbindung einrichten 

Musik abspielen 

Einen Anruf annehmen, auflegen oder 
zurückweisen 

Den Lautsprecher laden 

 Die Trageschlaufe anbringen 

 

 

 

 

 

 

LED-Status 

Funktions-LED-
Status 

Konstant weiß 
 

Lautsprecherstatus 

Eingeschaltet 
Aus Ausgeschaltet 

 

Blinkt blau Kopplung 
 

Konstant blau Gekoppelt 
 

Konstant
 

 rot Mikrofon 
stummgeschaltet 
Anruf oder 

Konstant grün 
 

Sprachassistent 
(Google, Siri oder 
Cortana) ausgelöst 

 

Betriebs-LED-Status Lautsprecherstatus 

 Konstant rot Ladevorgang 
 Aus Vollständig geladen 

Rot, blinkt Niedriger Akku-
 langsam Ladestand (unter 20%) 

Rot, blinkt 
 schnell Ladefehler* 

* Der Ladefehler ist möglicherweise durch Überhitzung 
(Ursache 1) oder niedrige Eingangsspannung und niedrigen 
Eingangsstrom (Ursache 2) verursacht worden. Um den Fehler 
zu beseitigen: 
• Bei Ursache 1 das Kabel abziehen. Den Lautsprecher 

ausschalten. Einige Minuten warten, damit das Gerät 
abkühlen kann. Dann das Kabel wieder anschließen. 

• Bei Ursache 2 ein anderes Ladegerät mit einer 
Ausgangsspannung und einem Ausgangsstrom von 5 V 
bzw. 2 A verwenden. 

Wichtige Informationen 
• Sie können die NFC-Verbindung 

(Nahfeldkommunikation) verwenden, um den 
Lautsprecher einzuschalten und seine Bluetooth-
Funktion zu aktivieren. Sperren Sie Ihr Gerät nicht 
und schalten Sie es nicht in den Schlafmodus, 
während die Verbindung hergestellt wird. Andernfalls 
kann die Verbindungsherstellung fehlschlagen. 

• Der Lautsprecher unterstützt bis zu zwei Bluetooth-
Geräte. Um die Verbindung mit einem dritten Gerät 
herzustellen, muss zuerst eines der gekoppelten 
Geräte entkoppelt oder getrennt werden.  

• Wenn die Bluetooth-Kopplung des Lautsprechers 
aktiviert, aber kein Gerät gekoppelt ist, beendet der 
Lautsprecher den Kopplungsmodus nach drei 
Minuten. 

• Wenn kein Gerät mit dem Lautsprecher verbunden 
ist, schaltet sich der Lautsprecher nach 10 Minuten 
ab. 

• Es wird nicht empfohlen, während der Wiedergabe 
von Musik die Bluetooth-Kopplung des Lautsprechers 
zu aktivieren. Andernfalls treten Störgeräusche auf. 

• Wenn der Lautsprecher nicht arbeitet, gehen Sie wie 
folgt vor: 
1. Das Kabel abziehen und wieder anschließen. 
2. Wenn das Problem weiterhin vorliegt, den 

Lautsprecher abschalten, mindestens drei Minuten 
warten und dann wieder einschalten. 

3. Wenn das Problem weiterhin vorliegt, die 
Einschalttaste 15 Sekunden lang gedrückt halten, 
um den Lautsprecher zurückzusetzen. 

Greek 
Εισαγωγή εικονιδίων 

 
Επαναφορά του ηχείου στην κανονική 
λειτουργία 

Ενεργοποίηση ηχείου 

Ρύθμιση σύνδεσης Bluetooth 

Ρύθμιση σύνδεσης NFC 

Η αναπαραγωγή μουσικής 

Απάντηση, κλείσιμο γραμμής ή 
απόρριψη κλήσης 

Φόρτιση του ηχείου 

Εγκατάσταση του ιμάντα χεριού 

 

 

 

 

 

 

 

Κατάσταση LED 

 Κατάσταση LED 
λειτουργίας 

Σταθερά 
αναμμένο με 

 λευκό χρώμα 

Κατάσταση ηχείου 

Ενεργοποίηση 
τροφοδοσίας 

Σβηστό 
 

Απενεργοποίηση 
τροφοδοσίας 

Αναβοσβήνει με 
 μπλε χρώμα Ζεύξη 

Σταθερά 
αναμμένο με Συζεύχθηκε 

 μπλε χρώμα 
Σταθερά 
αναμμένο με 

 κόκκινο χρώμα 

Έγινε σίγαση 
μικροφώνου 

Σταθερά 
αναμμένο με 

 πράσινο χρώμα 

Η κλήση ή ο βοηθός 
φωνής (Google, Siri ή 
Cortana) 
ενεργοποιήθηκε 

 

Κατάσταση LED 
τροφοδοσίας Κατάσταση ηχείου 

Σταθερά 

 αναμμένο με Φόρτιση 
κόκκινο χρώμα 

 Σβηστό Πλήρως φορτισμένη 
Κόκκινο, Χαμηλή ισχύς 

 αναβοσβήνει 
αργά 

μπαταρία
20%) 

ς (κάτω από 

Κόκκινο, 

 αναβοσβήνει 
γρήγορα 

Σφάλμα φόρτισης* 
* Το σφάλμα φόρτισης ενδέχεται να οφείλεται σε 
υπερθέρμανση (αιτία 1) ή χαμηλή τάση και ρεύμα εισόδου 
(αιτία 2). Για να διορθώσετε το σφάλμα: 
• Για την αιτία 1, αποσυνδέστε το καλώδιο. 

Απενεργοποιήστε το ηχείο. Περιμένετε μερικά λεπτά, έως 
ότου κρυώσει. Στη συνέχεια, επανασυνδέστε το καλώδιο. 

• Για την αιτία 2, χρησιμοποιήστε άλλες συσκευές φόρτισης 
με τάση και ένταση ρεύματος εξόδου 5 V και 2 A 
αντίστοιχα. 

Σημαντικές πληροφορίες 
• Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη σύνδεση NFC 

(Near Field Communication) για να ενεργοποιήσετε 
το ηχείο και να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία του 
Bluetooth. Κατά τη σύνδεση, μην κλειδώσετε τη 
συσκευή σας και μην τη θέσετε σε κατάσταση 
αναστολής λειτουργίας. Διαφορετικά, η σύνδεση 
ενδέχεται να αποτύχει. 

• Το ηχείο υποστηρίζει έως δύο συσκευές Bluetooth. 
Για να συνδέσετε μια τρίτη συσκευή, καταργήστε τη 
σύζεύξη ή αποσυνδέστε πρώτα μία από τις 
συσκευές που έχουν συζευχθεί.  

• Όταν η σύζεύξη Bluetooth του ηχείου είναι 
ενεργοποιημένη, αλλά δεν υπάρχει καμία 
συζευγμένη συσκευή, το ηχείο θα εξέλθει από τη 
λειτουργία σύζεύξης μετά από τρία λεπτά. 

• Όταν δεν υπάρχει καμία συσκευή συνδεδεμένη με 
το ηχείο, το ηχείο θα απενεργοποιηθεί μετά από 10 
λεπτά. 

• Δεν συνιστάται η ενεργοποίηση της λειτουργίας 
σύζευξης Bluetooth του ηχείου κατά την 
αναπαραγωγή μουσικής. Διαφορετικά, θα 
υπάρχουν θόρυβοι. 

• Εάν το ηχείο δεν λειτουργεί, κάντε τα εξής: 
1. Αποσυνδέστε και επανασυνδέστε το καλώδιο. 
2. Εάν το πρόβλημα παραμένει, απενεργοποιήστε 

το ηχείο, περιμένετε τρία λεπτά τουλάχιστον και, 
στη συνέχεια, ενεργοποιήστε το ξανά. 

3. Εάν το πρόβλημα παραμένει, πιέστε 
παρατεταμένα το κουμπί λειτουργίας για 15 
δευτερόλεπτα για να εκτελέσετε επαναφορά του 
ηχείου. 

Hungarian 
Ikon, bevezető 

 A hangszóró felébresztése 

A hangszóró bekapcsolása 

Bluetooth-kapcsolat beállítása 

NFC-kapcsolat beállítása 

Zenelejátszás 

Hívás fogadása, várakoztatása vagy 
elutasítása 

A hangszóró feltöltése 

 Kézi szíj felszerelése 

 

 

 

 

 

 

LED állapota 

Funkciók LED-jének A hangszóró állapota állapota 

Fehéren világít Bekapcsolva 
 

Nem világít Kikapcsolva 
 

Kéken villog Párosítás 
 

Kéken világít Párosítva 
 

Pirosan világít A mikrofon elnémítva 
 

Bejövő hívás, vagy a 
hangalapú segéd Zölden világít 

 (Google, Siri vagy 
Cortana) aktív 

 

Energiaellátást jelző 
LED állapota 

 Pirosan világít 

A hangszóró 

Töltés 
állapota 

 Nem világít Teljesen feltöltve 
Pirosan villog 

 lassan 

Alacsony 
akkumulátortöltöttség 
(20% alatt) 

Pirosan villog 
 gyorsan Töltési hiba* 

* A töltési hibát túlmelegedés (1. ok) vagy az alacsony 
bemeneti feszültség és áramerősség (2. ok) okozhatja. A hiba 
kijavítása: 
• Az 1. ok esetén húzza ki a kábelt. Kapcsolja ki a hangszórót. 

Várjon pár percig, és hagyja lehűlni az eszközt. Ezután 
csatlakoztassa újra a kábelt. 

• A 2. ok esetén használjon másik, 5 V feszültséget és 2 A 
áramerősséget használó töltőeszközt. 

Fontos információ 
• Az NFC-kapcsolaton keresztül bekapcsolható a 

hangszóró és engedélyezhető a Bluetooth-funkciója. 
Ha a kapcsolat aktív, ne zárolja az eszközt, illetve ne 
állítsa alvó módba. Ebben az esetben a kapcsolat 
megszakadhat. 

• A hangszóróval legfeljebb két Bluetooth-eszköz 
használható. Ha harmadik eszközt szeretne 
csatlakoztatni, először le kell választania egy már 
párosított eszközt.  

• Ha a hangszóró Bluetooth-párosítása engedélyezve 
van, de nincs párosított eszköz, a hangszóró három 
perc után kilép a párosítási módból. 

• Ha a hangszóróhoz nem csatlakozik eszköz, a 
hangszóró 10 perc után kikapcsol. 

• Zene lejátszása közben nem javasolt a hangszóró 
Bluetooth-párosításának engedélyezése. Ez ugyanis 
zajossá teszi a lejátszást. 

• Ha a hangszóró nem működik, tegye a következőt: 
1. Húzza ki és csatlakoztassa újra a kábelt. 
2. Ha a probléma továbbra is fennáll, kapcsolja ki a 

hangszórót, várjon legalább három percig, és 
kapcsolja vissza. 

3. Ha a probléma még mindig fennáll, a hangszóró 
alaphelyzetbe állításához tartsa 15 másodpercig 
lenyomva a főkapcsolót. 

Italian 

Introduzione alle icone 

 Riattivazione dell'altoparlante 

Accensione dell'altoparlante 

Configurazione di una connessione 
Bluetooth 

Configurazione di una connessione 
NFC 

Riproduzione di musica 

Risposta, interruzione o rifiuto di una 
chiamata 

Caricamento dell'altoparlante 

 Installazione del cinturino a mano 

 

 

 

 

 

 

Stato LED 

Stato LED funzione Stato dell'altoparlante 

Bianco fisso Acceso 
 

 
Disattivato Spento 

 
Lampeggiante 
blu Associazione 
Blu fisso Associato 

 

Rosso fisso Microfono disattivato 
 

Chiamata o assistente 

 
Verde fisso vocale (Google, Siri o 

Cortana) attivato 
 

Stato LED di 
alimentazione 

 Rosso fisso 

Stato dell'altoparlante 

In carica 
 Disattivato Caricamento completato 

Rosso 

 lampeggiante 
lento 

Livello della batteria 
basso (inferiore al 20%) 

Rosso 

 lampeggiante 
veloce 

Errore di caricamento* 
* L'errore di caricamento potrebbe essere causato dal 
surriscaldamento (causa 1) o dalla bassa tensione di ingresso e 
dalla corrente (causa 2). Per risolvere l'errore: 
• Per la causa 1, scollegare il cavo. Spegnere l'altoparlante. 

Attendere alcuni minuti per lasciare raffreddare i 
componenti. Quindi, ricollegare il cavo. 

• Per la causa 2, utilizzare altri dispositivi di caricamento con 
tensione di uscita e corrente di 5 V e 2 A. 

Informazioni importanti 
• È possibile utilizzare la connessione NFC (Near Field 

Communication) per attivare l'altoparlante e abilitare 
la funzione Bluetooth. Durante la connessione, non 
bloccare il dispositivo o attivare la modalità 
Sospensione. In caso contrario, la connessione 
potrebbe non riuscire. 

• L'altoparlante supporta fino a due dispositivi 
Bluetooth. Per collegare un terzo dispositivo, 
annullare l'associazione di uno dei dispositivi 
associati in precedenza.  

• Quando l'associazione Bluetooth dell'altoparlante è 
abilitata ma non viene associato alcun dispositivo, la 
modalità di associazione dell'altoparlante viene 
disattivata dopo tre minuti. 

• Quando all'altoparlante non viene connesso alcun 
dispositivo, l'altoparlante viene spento dopo 10 
minuti. 

• Si sconsiglia di abilitare l'associazione Bluetooth 
dell'altoparlante durante la riproduzione di musica. In 
caso contrario, la riproduzione sarà disturbata. 

• Se l'altoparlante non funziona, procedere nel modo 
seguente: 
1. Scollegare e ricollegare il cavo. 
2. Se il problema persiste, spegnere l'altoparlante, 

attendere almeno tre minuti, quindi accenderlo 
nuovamente. 

3. Se il problema persiste, tenere premuto il pulsante 
di alimentazione per 15 secondi per reimpostare 
l'altoparlante. 

Japanese 
アイコン概要 

 スピーカーのウェイクアップ 

 スピーカーの電源を入れる 

 Bluetooth 接続の設定 

 NFC 接続の設定 

 音楽の再生 

 電話の応答、ハングアップ、拒否 

 スピーカーの充電 

 ハンド・ストラップの取り付け 

LED ステータス 

LED ステータスの機能 スピーカーの状況 

 
白色の点灯 電源オン 

 
消灯 電源オフ 

 
青色で点滅 ペアリング 

 
青色で点灯 ペアリング完了 

 
赤色で点灯 マイクロホンの消音 

着信、または音声アシスタ

 
緑色で点灯 ント (Google、Siri、また

は Cortana) の起動 
 

電源 LED 状況 スピーカーの状況 

 赤色で点灯 充電 
 消灯 完全充電済み 
赤色、ゆっくり点 バッテリー電源低下 (20% 

 滅 未満) 
 赤色、速い点滅 充電エラー* 

* 充電エラーは、過熱 (原因 1) または低入力電圧および電流 (原因 2) 
が原因の可能性があります。エラーを修正するには: 
• 原因 1 については、ケーブルを取り外します。スピーカーの電源

を切ります。温度が下がるまで、数分間お待ちください。次に、

ケーブルを再接続します。 
• 原因 2 については、出力電圧および電流が 5 V と 2 A の他の充電

デバイスを使用します。 

重要な情報 
• NFC (近距離通信) 接続を使用して、スピーカーの電源を入

れ、Bluetooth 機能を有効にすることができます。接続時

に、ご使用のデバイスをロックしたり、スリープ状態にし

たりしないでください。そうしないと、接続が失敗するこ

とがあります。 
• スピーカーは、最大で 2 つの Bluetooth デバイスをサポー

トしています。 3 番目のデバイスを接続するには、まずは

ペアリングされたデバイスを解除または接続を解除してく

ださい。 
• スピーカーの Bluetooth ペアリングが 有効で、デバイスが

ペアリングされていない場合、スピーカーは 3 分後にペア

リング・モードを終了します。 
• スピーカーにデバイスが接続されていない場合、スピーカ

ーは 10 分後にオフになります。 
• 音楽の再生中に、スピーカーの Bluetooth ペアリングを有

効にすることはお勧めしません。そうしないと、ノイズが

入ります。 
• スピーカーが作動しない場合、次のようにします: 

1. ケーブルを取り外し、再接続します。 
2. 問題が解決しない場合は、スピーカーの電源をオフに

し、3 分以上待機し、その後再び電源をオンにします。 
3. 問題が解決しない場合は、電源ボタンを 15 秒間長押し

して、スピーカーをリセットします。 

Korean 
아이콘 소개 

 스피커 다시 시작 

스피커 전원 켜기 

Bluetooth 연결 설정 

NFC 연결 설정 

음악 재생 

대답, 전화 끊기 또는 전화 거부 

스피커 충전 

 손 끈 설치 

 

 

 

 

 

 

LED 상태 

기능 LED 상태 스피커 상태 

 
흰색 전원 켜짐 

 
꺼짐 전원 꺼짐 

 
점멸 파란색 페어링 

 
파란색 페어링됨 

 
빨간색 마이크 음소거 

 
녹색 

전화 
Siri, 

또는 
또는 

음성 보조(Google, 
Cortana) 실행 

 

전원 LED 상태 스피커 상태 

 빨간색 충전 중 
 꺼짐 완전히 충전됨 
빨간색 

 깜빡임 
느리게 

배터리 전원 부족(20% 미만) 
빨간색 

 깜박임 
빠르게 

충전 오류* 
* 과열(원인 1) 또는 낮은 충전 전압 및 전류(원인 2)로 인해 충전 
오류가 발생할 수 있습니다. 오류 해결 방법: 
• 원인 1 의 경우에는 케이블을 분리하십시오. 스피커 전원을 
끄십시오. 열이 식을 때까지 잠시 동안 기다리십시오. 그런 다음 
케이블을 다시 연결하십시오. 

• 원인 2 의 경우에는 출력 전압 및 전류가 5V 및 2A 인 다른 충전 
장치를 사용하십시오. 

중요 정보 
• NFC(Near Field Communication) 연결을 사용하여 
스피커의 전원을 켜고 Bluetooth 기능을 사용할 수 
있습니다. 연결을 사용하는 동안 장치를 잠그거나 절전 
모드로 전환하지 마십시오. 그렇지 않으면, 연결이 실패될 수 
있습니다. 

• 스피커는 최대 두 개의 Bluetooth 장치를 지원합니다. 세 
번째 장치를 연결하려면, 먼저 페어링된 장치 중 하나를 
분리하거나 해제하십시오.  

• 스피커의 Bluetooth 페어링을 활성화하지만, 장치가 
페어링되지 않은 경우에는 3 분 후에 스피커의 페어링 
모드가 종료됩니다. 

• 장치가 스피커에 연결되면, 스피커는 10 분 후에 전원이 
꺼집니다. 

• 음악을 재생하는 동안에는 스피커의 Bluetooth 페어링을 
사용하지 않는 것이 좋습니다. 그렇지 않으면, 약간의 소음이 
발생합니다. 

• 스피커가 작동하지 않으면, 다음과 같이 하십시오. 
1. 케이블을 분리한 다음 다시 연결하십시오. 
2. 문제가 지속되면, 스피커 전원을 끄고 최소한 3 분 정도 
기다린 다음에 다시 켜십시오. 

3. 문제가 지속되면, 스피커를 15 초 동안 눌러 전원 버튼을 
재설정합니다. 

Polish 
Omówienie ikon 

 Wybudzenie głośnika 

Włączenie głośnika 

Konfiguracja połączenia Bluetooth 

Konfigurowanie połączenia NFC 

Odtwarzanie muzyki 

Odbieranie, zawieszanie i odrzucanie 
połączenia 

Ładowanie głośnika 

Instalowanie paska na nadgarstek 

 

 

 

 

 

 

 

Wskaźnik LED 

Stan diody LED 
funkcji 

Ciągłe światło 
 białe 

Stan głośnika 

Włączone zasilanie 
Wyłączony Wyłączone zasilanie 

 
Miga na 

 niebiesko Parowanie 
Świeci ciągłym 
światłem Sparowano 

 niebieskim 
Świeci ciągłym 
światłem Mikrofon wyciszony 

 czerwonym 

Świeci ciągłym 
światłem 

 zielonym 

Wywoływanie lub 
asystent głosowy 
(Google, Siri lub 
Cortana) uruchomione 

 

Stan diody LED 
zasilania 

Świeci ciągłym 

 światłem 
czerwonym 

Stan głośnika 

Ładowanie 

 Wyłączony W pełni naładowany 
Miga powoli na Niski poziom baterii 

 czerwono (poniżej 20%) 
Miga szybko na 

 czerwono Błąd ładowania* 
* Przyczyną błędu ładowania może być przegrzanie 
(przyczyna 1) lub za niskie napięcie i natężenie prądu 
wejściowego (przyczyna 2). Aby usunąć błąd: 
• W przypadku przyczyny 1 odłączyć kabel. Wyłączyć 

głośnik. Poczekaj kilka minut, aż urządzenie ostygnie. 
Następnie podłączyć kabel ponownie. 

• W przypadku przyczyny 2 użyć innego urządzenia do 
ładowania z napięciem wyjściowym 5 V i natężeniem prądu 
2 A. 

Ważne informacje 
• Możesz skorzystać z połączenia NFC (near-field 

communication), aby włączyć głośnik i jego funkcję 
Bluetooth. W trakcie połączenia nie blokuj urządzenia 
ani nie przełączaj go w tryb uśpienia. Jeśli to zrobisz, 
połączenie może się zerwać. 

• Głośnik obsługuje do dwóch urządzeń Bluetooth. 
Aby podłączyć trzecie urządzenie, najpierw rozparuj 
lub odłącz jedno ze sparowanych urządzeń.  

• Gdy parowanie głośnika przez Bluetooth jest 
włączone, ale żadne urządzenie nie jest sparowane, 
głośnik wyjdzie z trybu parowania po trzech 
minutach. 

• Jeśli żadne urządzenie nie jest podłączone do 
głośnika, wyłączy się on po 10 minutach. 

• Nie zaleca się włączania parowania głośnika przez 
Bluetooth w trakcie odtwarzania muzyki. Może to 
wywołać zakłócenia. 

• Jeśli głośnik nie działa, wykonaj następujące 
czynności: 
1. Odłącz kabel i podłącz go ponownie. 
2. Jeśli problem nadal występuje, wyłącz głośnik, 

odczekaj co najmniej trzy minuty, a następnie 
włącz go ponownie. 

3. Jeśli problem nadal występuje, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk zasilania przez 15 sekund, 
aby zresetować głośnik. 

Portuguese 
Introdução aos ícones 

 Reativar a coluna 

Ligar a coluna 

Configurar uma ligação Bluetooth 

Configurar uma ligação NFC 

Reproduzir música 

Atender, desligar ou rejeitar uma 
chamada 

Carregar a coluna 

Instalar a alça 

 

 

 

 

 

 

 

Estado do LED 

Estado da função 
LED Estado da coluna 

Branco sólido Ligado 
 

Desligado Desligado 
 

Azul 
 intermitente A emparelhar 

Azul sólido Emparelhado 
 

Vermelho sólido Microfone sem som 
 

Chamada recebida ou 

Verde sólido 
 

assistente de voz 
(Google, Siri ou 
Cortana) acionado 

 

LED de estado de 
alimentação Estado da coluna 

 Vermelho sólido A carregar 
 Desligado Totalmente carregada 

Vermelho, 

 intermitente 
lento 

Bateria com pouca 
carga (abaixo de 20%) 

Vermelho, 

 intermitente 
rápido 

Erro de carregamento* 
* O erro de carregamento pode ser causado por 
sobreaquecimento (causa 1) ou baixa tensão de entrada e 
corrente (causa 2). Para corrigir o erro: 
• Para a causa 1, desconecte o cabo. Desligue a coluna. 

Aguarde vários minutos para permitir que arrefeça. Em 
seguida, ligue novamente o cabo. 

• Para a causa 2, use outros dispositivos de carregamento 
com a voltagem de saída e a corrente de 5 V e 2 A. 

Informações Importantes 
• É possível utilizar a ligação NFC (near-field 

communication) para ligar a coluna e ativar a 
respetiva função Bluetooth. Durante a ligação, não 
bloqueie o seu dispositivo nem o coloque no modo 

de suspensão. Caso contrário, a ligação poderá 
falhar. 

• A coluna suporta até dois dispositivos Bluetooth. 
Para conectar um terceiro dispositivo, desemparelhe 
ou desligue um dos dispositivos emparelhados 
primeiro.  

• Quando o emparelhamento da coluna Bluetooth 
estiver ativado, mas não houver nenhum dispositivo 
emparelhado, a coluna sairá do modo de 
emparelhamento depois de três minutos. 

• Quando não se encontrar ligado qualquer dispositivo 
à coluna, esta irá desligar-se depois de 10 minutos. 

• Não é recomendável ativar o emparelhamento da 
coluna Bluetooth durante a reprodução de música. 
Caso contrário, haverá alguns ruídos. 

• Se a coluna não funcionar, faça o seguinte: 
1. Desligue o cabo e volte a ligá-lo. 
2. Se o problema se mantiver, desligue a coluna, 

espero pelo menos três minutos e, em seguida, 
volte a ligá-la. 

3. Se o problema persistir, mantenha premido o 
botão para ligar/desligar durante 15 segundos 
para repor a coluna. 

Romanian 

Prezentare pictograme 

 Activați difuzorul 

Porniți difuzorul 

Stabiliți o conexiune Bluetooth 

Stabiliți o conexiune NFC 

Redați muzică 

Răspundeți, închideți sau respingeți un 
apel 

Încărcați difuzorul 

Instalați cureaua de mână 

 

 

 

 

 

 

 

Stare LED 

Stare LED activitate Starea difuzorului 

Alb constant Pornit 
 

Stins 
 

Oprit 

Albastru 
 intermitent Asociere 

Albastru 
 constant Împerecheat 

Roșu constant Microfon dezactivat 
 

Verde constant 
 

Apel sau asistent vocal 
(Google, Siri sau 
Cortana) declanșat 

 

LED stare alimentare Starea difuzorului 

 Roșu constant Se încarcă 
 Stins Încărcat complet 

 
Roșu, clipește 
rar 

Nivel de energie al 
bateriei scăzut (sub 
20%) 

 
Roșu, clipește 
rapid Eroare de încărcare* 

* Eroarea de încărcare poate fi cauzată de supraîncălzire 
(cauza 1) sau de nivelul scăzut de tensiune sau curent (cauza 
2). Pentru a remedia eroarea: 
• Pentru cauza 1, deconectați cablul. Opriți difuzorul. 

Așteptați câteva minute pentru a-i permite să se răcească. 
Apoi, reconectați cablul. 

• Pentru cauza 2, folosiți alte dispozitive de încărcare cu 
tensiune și curent de ieșire de 5 V și 2 A. 

Informații importante 
• Puteți utiliza conexiunea NFC (near-field 

communication) pentru a porni difuzorul și a-i activa 
funcția Bluetooth. În timpul conexiunii, nu blocați 
dispozitivul și nu-l treceți în modul repaus. În caz 
contrar, conexiunea ar putea eșua. 

• Difuzorul acceptă cel mult două dispozitive 
Bluetooth. Pentru a conecta un al treilea dispozitiv, 
anulați asocierea sau deconectați unul dintre 
dispozitivele asociate.  

• Când asocierea prin Bluetooth a difuzorului este 
activată, dar nu este asociat niciun dispozitiv, 
difuzorul va ieși din modul de asociere după trei 
minute. 

• Când nu este conectat niciun dispozitiv la difuzor, 
acesta se va opri după 10 minute. 

• Nu este recomandat să activați asocierea Bluetooth a 
difuzorului în timpul redării de muzică. În caz contrar, 
vor apărea zgomote. 

• Dacă dispozitivul nu funcționează, procedați după 
cum urmează: 
1. Deconectați și reconectați cablul. 
2. Dacă problema persistă, opriți difuzorul, așteptați 

cel puțin trei minute și apoi reporniți-l. 
3. Dacă problema persistă, țineți apăsat butonul de 

pornire timp de 15 secunde pentru a reseta 
difuzorul. 

Slovak 
Ikona úvod 

Prebudiť reproduktor  

Zapnutie reproduktora 

Nastavenie pripojenia Bluetooth 

Nastavenie pripojenia NFC 

Prehrávanie hudby 

Prijať, ukončiť alebo odmietnuť hovor 

Nabíjanie reproduktora 

 Nainštalujte remienok na ruku 

 

 

 

 

 

 

Stav indikátora LED 

Funkcia stavu 
indikátora LED Stav reproduktora 

Svieti 
 nabielo Zapnuté napájanie 

Nesvieti 
 

Vypnuté napájanie 

Bliká 
 namodro Prebieha párovanie 

Svieti 
 namodro Spárované 

Svieti 
 načerveno Stlmený mikrofón 

Svieti 
 nazeleno 

Aktivované volanie alebo 
hlasový asistent (Google, 
Siri alebo Cortana) 

 

Stav indikátora 
LED napájania 

Svieti 
 načerveno 

Stav reproduktora 

Nabíja sa 
 Nesvieti Plne nabité 

Pomaly bliká Nízka úroveň nabitia batérie 
 načerveno (pod 20 %) 

Rýchlo bliká 
 načerveno Porucha nabíjania* 

* Porucha nabíjania môže byť spôsobená prehriatím (príčina č. 
1) alebo nízkym vstupným napätím a prúdom (príčina č. 2). 
Odstránenie poruchy: 
• V prípade príčiny č. 1 odpojte kábel. Vypnite reproduktor. 

Počkajte niekoľko minút, kým vychladne. Potom znova 
pripojte kábel. 

• V prípade príčiny č. 2 použite iné nabíjacie zariadenia s 
výstupným napätím a prúdom s hodnotami 5 V a 2 A. 

Dôležité informácie 
• Na zapnutie reproduktora a aktiváciu jeho funkcie 

Bluetooth môžete používať pripojenie NFC (near field 
communication). Počas pripojenia, zariadenie 
nezamknite ani neprepnite do režimu spánku. V 
opačnom prípade môže pripojenie zlyhať. 

• Reproduktor podporuje maximálne dve zariadenia 
Bluetooth. Ak chcete pripojiť tretie zariadenie, najprv 
zrušte spárovanie alebo odpojte jedno zo 
spárovaných zariadení.  

• Keď je povolené spárovanie reproduktora pomocou 
funkcie Bluetooth, no žiadne zariadenie sa nespáruje, 
reproduktor po troch minútach ukončí režim 
párovania. 

• Ak k reproduktoru nie je pripojené žiadne zariadenie, 
reproduktor sa po 10 minútach vypnite. 

• Neodporúča sa povoliť párovanie reporuktora 
pomocou funkcie Bluetooth počas prehrávania 
hudby. V opačnom prípade sa môže prejaviť šum. 

• Ak reproduktor nefunguje, postupujte takto: 
1. Odpojte a znova pripojte kábel. 
2. Ak problém pretrváva, vypnite reproduktor, 

počkajte aspoň tri minúty a potom ho znova 
zapnite. 

3. Ak problém pretrváva, stlačte a podržte tlačidlo 
napájania 15 sekúnd, čím obnovíte pôvodné 
nastavenie reproduktora. 

Spanish  

Introducción de ícono 
Activar el altavoz  

Encender el altavoz 

Configurar una conexión de Bluetooth 

Configurar una conexión NFC 

Reproducir música 

Responder, colgar o rechazar una 
llamada 

Cargar el altavoz 

 Instalar la correa de mano 

 

 

 

 

 

 

Estado de LED 

Estado de LED de 
función Estado del altavoz 

Blanco 
 persistente Encendido 

Apagado 
 

Apagar 

Azul 
 parpadeante Emparejamiento 

Azul 
 

persistente Emparejado 
Rojo persistente 

 
Micrófono en silencio 
Llamada entrante o 

Verde asistente de voz 
 persistente (Google, Siri o Cortana) 

activado 
 

LED de estado de 
encendido Estado del altavoz 

 Rojo persistente Cargando 
 Apagado Completamente 

cargado 
Rojo, parpadeo Energía de batería baja 

 lento (inferior a 20 %) 
Rojo, parpadeo 

 rápido Error de carga* 
* El error de carga puede deberse al sobrecalentamiento 
(causa 1) o el bajo voltaje de entrada y corriente (causa 2). 
Para corregir el error: 
• Para la causa 1, desconecte el cable. Apague el altavoz. 

Espere algunos minutos para que se enfríe. Luego, vuelva a 
conectar el cable. 

• Para la causa 2, utilice otros dispositivos de carga con el 
voltaje de salida y corriente de 5 V y 2 A. 

Información importante 
• Puede utilizar la conexión NFC (comunicación de 

campo cercano) para encender el altavoz y habilitar 
la función de Bluetooth. Durante la conexión, no 
bloquee su dispositivo ni lo ponga en modalidad de 
suspensión. De lo contrario, es posible que la 
conexión falle. 

• El altavoz admite un máximo de dos dispositivos 
Bluetooth. Para conectar un tercer dispositivo, 
desempareje o desconecte primero uno de los 
dispositivos emparejados.  

• Cuando el emparejado del altavoz por Bluetooth está 
habilitado, pero no hay ningún dispositivo 
emparejado, el altavoz saldrá de la modalidad de 
emparejamiento después de tres minutos. 

• Cuando no hay un dispositivo conectado al altavoz, 
el altavoz apagará después de 10 minutos. 

• No se recomienda habilitar el emparejamiento 
Bluetooth del altavoz durante la reproducción de 
música. De lo contrario, habrá algunos ruidos. 

• Si la el altavoz no funciona, haga lo siguiente: 
1. Desconecte y vuelva a conectar el cable de 

alimentación. 
2. Si el problema continúa, apague el altavoz, espere 

como mínimo tres minutos y vuelva a encenderlo. 
3. Si el problema persiste, mantenga presionado el 

botón de encendido durante 15 segundos para 
restablecer el altavoz. 

Swedish 

Ikon inledning 

 Aktivera högtalaren 

Sätta på högtalaren 

Upprätta en Bluetooth-anslutning 

Upprätta en NFC-anslutning 

Spela upp musik 

Besvara, avsluta eller avvisa ett samtal 

Ladda högtalaren 

Fästa handremmen 

 

 

 

 

 

 

 

Indikatorstatus 

Funktionsindikatorst
atus Högtalarstatus 

Fast vitt sken 
 

Påslagen 
Släckt 

 
Avstängd 

Blinkande blått 
 

Parkoppling pågår 
Fast blått

 
 sken Parkopplad 

Fast rött sken 
 

Mikrofonljud av 
Inkommande samtal eller 

Fast grönt
 

 sken röstassistent (Google, Siri 
eller Cortana) aktiverad 

 

Strömindikatorstatus Högtalarstatus 

 Fast rött sken Laddning pågår 
 Släckt Fulladdad 

Långsamt Låg batterinivå (under 
 blinkande rött 20 %) 

Snabbt 
 blinkande rött Laddningsfel* 

* Laddningsfelet kan bero på överhettning (orsak 1) eller låg 
ineffekt och inström (orsak 2). Så här åtgärdar du felet: 
• Vid orsak 1, koppla från kabeln. Stäng av högtalaren. Vänta i 

flera minuter tills den har svalnat. Anslut sedan kabeln igen. 
• Vid orsak 2, använd andra laddningsenheter med 

utspänning 5 V och utström 2 A. 

Viktig information 
• Du kan använda NFC-anslutning (Near Field 

Communication) för att sätta på högtalaren och 
aktivera Bluetooth-funktionen. Lås inte enheten och 
sätt den inte i strömsparläge under anslutningen. Om 
du gör det kanske anslutningen inte upprättas. 

• Högtalaren kan användas med upp till två Bluetooth-
enheter. Om du vill ansluta en tredje enhet måste du 
först koppla från en av de parkopplade enheterna.  

• När Bluetooth-parkoppling med högtalaren är 
aktiverad men ingen enhet parkopplas avslutas 
parkopplingsläget efter tre minuter. 

• När ingen enhet är ansluten till högtalaren stängs 
högtalaren av efter tio minuter. 

• Vi rekommenderar att du inte parkopplar högtalaren 
via Bluetooth medan du spelar upp musik. Om du gör 
det kan det uppstå brus. 

• Prova följande om högtalaren inte fungerar: 
1. Koppla från och återanslut kabeln. 
2. Om problemet kvarstår, stäng av högtalaren, 

vänta i minst tre minuter och sätt sedan på den 
igen. 

3. Om problemet kvarstår, håll ned strömbrytaren i 
15 sekunder för att återställa högtalaren. 

Traditional Chinese 

圖示簡介 

 喚醒喇叭 

開啟喇叭電源 

設定藍牙連線 

設定 NFC 連線 

播放音樂 

接聽、掛斷或拒接電話 

為喇叭充電 

 安裝手腕帶 

 

 

 

 

 

 

LED 狀態 

功能 LED 狀態 喇叭狀態 

 
穩定的白色 開機 

 
熄滅 關機 

 
閃爍的藍色 配對中 

 
穩定的藍色 已配對 

 
穩定的紅色 麥克風已設為靜音 

 
穩定的綠色 

有來電，或觸發了語音助理

（Google、Siri 或 Cortana） 
 

電源 LED 狀態 喇叭狀態 

 穩定的紅色 充電中 
 熄滅 已充飽 
 紅色慢速閃爍 電池電量低（低於 20%） 
 紅色快速閃爍 充電錯誤* 

* 充電錯誤可能是過熱（原因 1）或低輸入電壓和電流（原因 2）所造

成的。若要修正錯誤： 
• 若是原因 1，請拔掉纜線。關閉喇叭電源。等待數分鐘，讓它冷卻下

來。然後重新連接纜線。 
• 若是原因 2，請使用其他輸出電壓和電流為 5 V 和 2 A 的充電裝

置。 

重要資訊 
• 您可以使用 NFC（近距離無線通訊）連線來開啟喇叭電源並

啟用其藍牙功能。在連線期間，請勿鎖定裝置或讓它進入睡

眠模式。否則連線可能會失敗。 

• 喇叭可支援最多兩個藍牙裝置。如果要連接第三部裝置，請

先解除配對或中斷連接其中一個已配對的裝置。 

• 當喇叭的藍牙配對已啟用但未配對任何裝置時，喇叭將會在

三分鐘後結束配對模式。 

• 沒有任何裝置與喇叭連線時，喇叭將會在 10 分鐘後關閉電

源。 

• 不建議您在播放音樂期間啟用喇叭的藍牙配對。否則會有一

些噪音。 

• 如果喇叭無法運作，請執行下列動作： 
1. 拔掉再重新連接纜線。 
2. 如果問題仍然存在，請關閉喇叭電源，等待至少三分鐘，

然後重新開啟電源。 
3. 如果問題仍然存在，請按住電源按鈕 15 秒以重設喇叭。 

Turkish 

Simgelere giriş 

 Hoparlörü uyandırma 

Hoparlörü açma 

Bluetooth bağlantısı kurma 

NFC bağlantısı kurma 

Müzik çalma 

Çağrı yanıtlama, kapatma veya 
reddetme 

Hoparlörü şarj etme 

 El bandını takma 

 

 

 

 

 

 

LED durumu 

İşlev LED'i durumu Hoparlör durumu 

Sabit beyaz 
 

Güç açık 
Kapalı 

 
Güç kapalı 

Yanıp sönen 
 mavi Eşleştiriliyor 

Sabit mavi Eşleştirildi 
 

Sabit kırmızı 
 

Mikrofonun sesi kapatıldı 

Sabit yeşil 
 

Arama veya sesli yardımcı 
(Google, Siri veya 
Cortana) tetiklendi 

 

Güç LED'i durumu 

 Sabit kırmızı 

Hoparlör durumu 

Doluyor 
 Kapalı Tam dolu 

Yavaşça yanıp Düşük pil gücü (%20'nin 
 sönen kırmızı altında) 

Hızlı yanıp 
 sönen kırmızı Dolum hatası* 

* Dolum hatası aşırı ısınmadan (1. neden) veya düşük giriş 
voltajı ve akımından (2. neden) kaynaklanabilir. Hatayı 
düzeltmek için: 
• 1. neden için kablo bağlantısını kesin. Hoparlörü kapatın. 

Soğuması için birkaç dakika bekleyin. Daha sonra, kabloyu 
yeniden bağlayın. 

• 2. neden için çıkış voltajı 5 V ve akımı 2 A olan başka şarj 
cihazları kullanın. 

Önemli bilgiler 
• Hoparlörü açmak ve Bluetooth işlevini etkinleştirmek 

için NFC (yakın alan iletişimi) bağlantısını 
kullanabilirsiniz. Bağlantı sırasında cihazınızı 
kilitlemeyin veya uyku kipine geçirmeyin. Aksi 
takdirde, bağlantı kurulamayabilir. 

• Hoparlör en fazla iki Bluetooth cihazını destekler. 
Üçüncü bir cihazı bağlamak için öncelikle eşleştirilen 
cihazlardan birinin eşleştirmesini kaldırın veya 
bağlantısını kesin.  

• Hoparlörün Bluetooth eşleştirmesi etkin 
durumdayken herhangi bir cihaz hoparlörle 
eşleştirilmezse hoparlör üç dakika sonra eşleştirme 
kipinden çıkar. 

• Hoparlöre herhangi bir cihaz bağlı olmadığında, 
hoparlör 10 dakika sonra kapanır. 

• Müzik çalarken hoparlörün Bluetooth eşleştirmesini 
etkinleştirmeniz önerilmez. Aksi takdirde, bazı 
gürültüler duyulur. 

• Hoparlör çalışmazsa aşağıdakileri yapın: 
1. Kablonun bağlantısını kesip daha sonra yeniden 

bağlayın. 
2. Sorun devam ederse hoparlörü kapatın, en az üç 

dakika bekleyin ve ardından, hoparlörü tekrar açın. 
3. Sorun devam ederse hoparlörü sıfırlamak için güç 

düğmesini 15 saniye süreyle basılı tutun. 

Trademarks 
LENOVO and the LENOVO logo are trademarks of 
Lenovo.  
Cortana is a trademark of the Microsoft group of 
companies. 
All other trademarks are the property of their respective 
owners. © 2019 Lenovo.
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